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Henry Higgins nyelvtudds fogadast két Pickering ezredessel, hogy Lizabdl, az egyszerd,
szegény viragaruslanybdl hat hénap alatt arinét farag. Liza bekdltézik a professzorhoz, s
kezdetét veszi a kemény munka. Liza beszélni tanul, s megismerkedik a j6 modor
alapelemeivel. JOI halad a tanulasban, ezért néhany hénap mulva f6prébat tartanak Henry
edesanyjanak fogadonapjan. Liza méar szép kiejtéssel beszél ugyan, de széhasznalata a régi.
Hat hénap elteltével a nagy fogadason Liza kitinéen szerepel, Higgins és Pickering
elégedettek, de a lannyal nem t6r6dnek, meg sem dicsérik. Liza masnap reggelre eltlinik...

Ovidius
Metamorphoses X. 243-297. sorok.

PYGMALION

Pygmalion, latvan, hogy ezek mily vétkesen élnek,
elborzadt buja blniktdl, mit az asszonyi szivnek
nyujt bévebben a természet, nem vett maga mellé
asszonyt, nGtelen élt, nétlen volt 4gya sokaig.
Nagy mdvészettel készitett szobrot ekdzben

hé elefantcsontbdl, amilyen szép né a vilagra

nem szlletik sohasem; s a sajat mlivébe bolondult.
El6 szép szliznek vélhetnéd kdnnyen e szobrot;
tan a szemérem tiltja csupan mozdulnia, vélnéd;
mUivészet fedi el, hogy csak mivészet. Az amult
Pygmalion az utanzott testtél gyul szerelemre.
Ujjaival mdvét tapogatja: ha emberi test-e

vagy csak ivor; s hogy ivor, nem vallja be mégse maganak.
Csoékokat ad, s hiszi: kap; szél hozza, tartja 6lében,
és hiszi: ujjai lagy testébe nyoméddnak a lanynak,

s fél, hogy kék folt kél a lednyon, ahol tapogatta.
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Mond gydngéd szavakat, s azutdn ami kedves ajandék
mindig a lanynak, elé viszi: kagylot, sima kdvecskét,
gybnge madarkékat, sokezerszini tarka viragot,
szép liliomszalat, festett labdakat, a fakrol

Heliasok kdénnyét; testére ruhakat is aggat;

ujjait ékkével s a nyakat csinositja nyakékkel;
gybngéd gybngy a fulére, kerlil kebelére késonty(i:
mind illik neki ez; s nem csunyabb meztelenll sem.
Sidoni biborral készUlt kerevetre teriti,

hitvesnek hivogatja, pihér parnara nyugosztja

végre nyakat, valamintha csak érezhetne akarmit.

Jott Venus Gnnepe, mely Cyprusban mindig igenszent,
és, szarvuk koruldntve arannyal, hullnak a tulkok
aldozatul, hészin nyakukat bard metszi keresztll,
fistél a sok témjén; s 6, mint kell, aldozat-adva

all meg az oltarndl, s félénk szava szél: "Ha ti mindent,
egiek, adhattok, vagyom feleségemdil..." Azt nem
merte kimondani: "Ot", pusztan: "... egy olyant, ki
hasonld."

Csakhogy arany Venus atértette (hisz Ginnepi napjan
ott volt), hogy mire ahitozik; s hogy kedvez e vagynak,
€gig haromszor lobog6 langgal kimutatta.

Pygmalion hazatér, lanyszobrat lanti szeretné,

agyra lefekteti, &d csékot neki, érzi: melegszik;

ajkat nyomja red ismét, mellére az ujjat:

s lam az ivor lagyul, s mar nem mereven, benyomédik
vagyo ujja alatt, valamint a hymetti viasz, ha

nap heve éri, puhul, ha hivelyk meggyurja, igen sok
mas alakot vesz f6l, hasznaljak, hasznos eképp lesz.
Amul, félve 6rill, s aggddik, hatha csalodik,

most a szerelmes, a vagyott lanyt érinti meg Ujra.

ElG test! Ereit mar verni tapintja hiivelyke.

Most azutan a Paphos-beli hés szivbéli szavakkal
adja Venusnak a halajat; és ajkait immar

nyomja a nem hazudott ajkakra; a sz(iz meg a csokot
érzi, el is pirul, és félénk szemeket vet a fényre,

€s egyszerre az ég boltjat és latja szerelmét.

Elj6n az istennd is, mit megadott, ama naszhoz,

€s hogy a holdnak szarva kerekre kilencszer egészl,
j6 a vilagra Paphos, nevet 6 ad majd a szigetnek.
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MEK

George Bernard Shaw
Pygmalion

ISMERTETO

A g6r6g monda szerint Pygmalion, a szobrasz, kifaragta Galathea szobrat, beleszeretett, és a
marvanyalak megelevenedett. Shaw modern Pygmalionja - a bogaras fonetikaprofesszor -
eleven anyagbdl gyurja alkotasat: hercegnét formal egy viragaruslanybdl. Rengeteg faraszto
gyakorlas soran a lany elsajatitja a fonetika és az Uri viselkedés szabalyait. Am a szazadfordulé
Angligjaban jatsz6d6 komédidban a szép legenda boldog kiteljesedése elmarad: a lany és a
professzor k6z6tt nem szévddik igazi, nagy szerelem. E darab nyoman készilt a My Fair Lady
cim(i amerikai musical.

Forras: Méricz Zsigmond Szinhaz
http://www.moriczszinhaz.hu

George Bernard Shaw
Pygmalion

Forditotta: Mészé6ly Dezs6

OLVASHATO

http://mek.oszk.hu/00400/00497/#
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GEORGE BERNARD SHAW
(1856-1950)

Aki nagyon sokaig él, annak sok mindenre van ideje, €s nem késik le semmir6l. G. B. Shaw, aki
a XX. szézad egyik legtermékenyebb szinpadi szerzgje, csak 42 éves koraban irta els6
szindarabjat. De hat utana még 52 évig élt. Nem sokkal haléla el6tt mulatsagos darabot irt
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Newtonrdl és a tuddst meg nem érté urakrél. Es vénséges vénen sem agyban, parnak kozt halt
meg, hanem leesett a biciklir6l, és koponyatéreés tett pontot tevékeny élete végére.

ir volt, egy évszazadokban emlékez6, de évtizedek alatt elszegényedett 6skelta arisztokrata
csalad fia, de alaposan 6ssze nem ill§ szUl6k gyermeke. Az apa részeges semmittevd, afféle
kartyas-tarhas, 6seire hangzatosan bliszke uri kocsmatdltelék. (Nalunk a szazad elsé
negyedében a vaganyzsargon "dariz6 mangar"-oknak nevezte az ilyeneket.) Az anya finom
lelkdi, zongorazni mivész fokon tudo, muvelt zenetanarnd, aki férje helyett is pénzt keres, amig
el tudja viselni ezt a férjet. Az apa a nagyon értelmes fiut pénzkeresésre akarja szoktatni, hogy
majd & tartsa el a csaladot. Kiveszi az iskolabdl és pénzbeszeddnek adja egy
ingatlantigyndkséghez. Ezt is j0l csinalja, és idével hasznara lesz, hogy megismeri a titkos
jovedelmek természetrajzat is. Ennél azonban fontosabb a szamara, hogy minél tébbet
tanuljon. Anyjatél koran megtanulja a hangjegyeket, hamar tud zongorazni, belekap egyéb
hangszerekbe is. Sokkal hamarabb lesz zenekritikus, mint ir6. Emellett azonban minden
szabadidejét a k6zkdnyvtarakban télti. A térténelemtél természettudomanyig minden érdekli.
Egyszerre ismeri meg napi munkéja kézben a nyomort, és olvasas kdzben a régi és az ujabb
utdpista szocialistdkat Morus Tamastol Owenig és Saint-Simonig. Mindekbzben, hogy testét
erénléten tartsa, bokszolni tanul. Idével sportolokdrékben bokszbajnoknak is tartjak. Révid
évekkel kés6bb, mar Londonban szocialista népgyliléseken hol szénok, hol rendfenntarté
rendezdgardista. Egy ifjukori ismerGse sok évvel kés6bb azt vallja, hogy "jobban féltink az
6klétdl, mint érveitdl". Még ifju ember, amikor elkdvetkezik a csaladi térés. Anyja egy Dublinban
hangversenyez§ zongoramiveész szeretdje lesz, és amikor az hazamegy, az asszony vele
szokik. Magéaval viszi leanygyermekiket. Meg tud 6 élni zenetanitasbdl Londonban is. A fiu
kettesben marad |léha apjaval, aki elveszi pénzét, amelyet munkaval keres. Azt is szeretné, ha a
fiu cimboraja lenne ivasban, kartyaban. Ez el6l szokik el mindérdkre az ifja Shaw. El se készdn
apjatol, nem szo6l munkahelyén se, 6sszegydijtétt kis pénzén hajdjegyet valt és egyenest
Londonba megy. Soha tébbé nem latja apjat. Anyja meg ugy fogadja, mintha el se szakadtak
volna egymastdl. Agy, asztal varja. Ha Gj ruha kell, az anya azonnal vesz neki. A j6l keres6
zenetanarnd soha meg se kérdi, mibdl él, mit csinal. A lakdsban példatlan rendetlenség van. A
konyhaban azonban szakacsnd tevekenykedik, s aki déltajoan az asztalukhoz Gl, annak
behozza az ebédet. Amikor el6kerill az a n6, aki hamarosan az akkor mar Ujsagiré,
zenekritikus, szocialista partszervezé felesége lesz, a f6bérl6-anya azonnal ugy fogadja, mint
leanyat. Es az anya szeret6je, a nagynev( m(ivész, akirdl Shaw gy emlékezik majd, hogy jobb
apja volt, mint az igazi, a fia mellé all6 leanyt szintén azonnal leanyanak tekinti. De akkorra mar
jol fizetett allasa van, tisztelt kozéleti férfi, tehat sajat lakast vesznek ki, s amint lehet, hazat is
vesznek, ahol a feleség rendet és tisztasagot tart, rendben tartja férje 6ltdzékeit is. Szeret6 és
szeretett anydsa a riaszt6 ellen-példa: Shaw pedig egyforman élvezi anyja rendetlenségét és
felesége pedans rendszeretetét. Kezdhet mar ird lenni. Zenészekrdl és irokrol irt kbtetnyi
tanulmanya feltdnést kelt. Mlvészek és ifju politikusok kérében irokkal is 6sszebaratkozik.
Elébb a még dublini gyermekkora 6ta ismert, ugyancsak ir Oscar Wilde-dal, majd a tanitonak
készUl8, de egyre inkabb iréva valdé H. G. Wellsszel, akivel majd egyitt alapitjak meg azt a
Fabianus Tarsasagot, amelynek tagjai békés uton, osztalyharc nélkil akarjak megteremteni a
szocializmust. Ez id6ben mar regényekkel is probalkozik, amelyek egyelére nem érdeklik a
kiadokat. Evek mulva, amikor Shaw mar neves dramaird, a korabbi regényeket is szivesen
fogadjak a kiadok és az olvasok is. Igy telik el az elsd 40-42 esztend§. Ez is fontos ahhoz, hogy
megtalalja a sajat, sikereket araté hangjat.
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Két feltdinést keltd kritikasorozataval Iép az irodalmi életbe. Az elsd Wagner zenedramairél, a
masodikat Ibsen dramairdl irta. A kdzénség és a kritika indulatos ellenszenvvel fogadta mindkét
nagy Ujitét. Shaw igen nagy zeneértéssel elemezte végig Wagner valamennyi szinpadi zenés
mUivét. Felismerte, hogy ez a zeneszerz{ kitling koltd és dramaszerz6. A dramak tartalmat,
szbvegeét esztétikai, térténelmi és politikai szempontbdl elemezte, kimutatva, hogy a zene
hogyan fejezi ki az eszmei mondanivalokat. Shaw ezekkel az elemzésekkel nagy feltlinést
keltett, majd diadalmaskodott. Az is érdekes, hogy a kiizdelmet nem a sajat nevében kezdte. A
szerkeszt6, aki kézolte folydirataban, ugy vélte, hogy angol olvasé ezeket a szempontokat nem
fogadja el angol kritikustdl. Javasolta tehat, hogy valasszon egy ir6i alnevet, lehetbleg olaszt, az
olaszokrél elhiszik, hogy értenek a zenéhez. igy mar az elsé cikk szerzéjének Cornata Basso
nevet adtak. Ez olaszul hangzott, és nagyon kevesen vették észre, hogy ez olaszul "Mély
Trombitat" jelent. A megtévesztés akkor derdlt ki, amikor a sikeres kritikdk egydtt kbtetben
jelentek meg ilyenforman: "Cornata Basso kritikai Richard Wagnerrdl, irta G. B. Shaw". Ekkorra
mar egyre tébben kezdték ismerni és kedvelni Wagnert, Shaw-rél pedig elhitték, hogy igazi,
szakszer( kritikus. Ezért az Ibsenrél sz616 kritika-sorozat mar a sajat nevében jelenhetett meg.
Ez is attérés volt. Ibsentdl nem csak idegenkedtek, de kemény kritikaja a polgari élet
hazugséagairdl Eurépa-szerte felhaborodast keltett. Shaw komoly tartalmu, de szellemes
hangvételli irasai ugyan meghdkkentéek voltak, de gondolkodasra késztettek. EIG is segitettek
Ibsen befogadasat.

Jé ideig Ujsagironak és politikusnak ismerték. A kilénb6zé hirlapokban és folydiratokban zene-,
szini- és irodalomkritikusként tartottak szamon. Igen j6 szakembernek ismerték el. Politikus
vitacikkeit ugyan érdekl6dve olvastak, de nemcsak jobbrdl, hanem balrdl is vitaba szalltak vele.
O magat kezdett6l mindvégig szocialistanak tudta és mondta. Ez ellene bészitette nemcsak a
konzervativokat, hanem a haladé-liberalis polgarokat is. Balrdl sok kifogas érte fabianus
allaspontja miatt. A fabianusok békés uton képzelték el az osztaly nélkili tarsadalom
megvalodsitasat. Hirdették, hogy a lassu tempd, a halogatas el6bb-utébb eredményre vezet és
nem jar emberaldozattal. Ezért nevezték el magukat az okori hires Fabiusrdl, akinek mar a
maga koraban "Halogatd", latinul "Cunctator" volt a jelz6je. Ezzel se a szocialdemokratak, még
kevésbé kes6bb a kommunistak nem értettek egyet. De fontos szévetségesnek ismerték el. A
Szovjetunid kritikgja bar fenntartdsokkal, de elismeréssel szélt rola. Konok szocialista volt, de
kommunista nem lett. Azt azonban elfogadta és vallalta, hogy amikor mar a masodik
vilaghdbora utan megalakult az "Angol-Szovjet Barati Kor", 6t kérték fel tiszteletbeli elnbknek.

Ehhez azonban még vilaghires dramairdonak kellett lennie. Késén, de nem elkésve az is lett.
Ujsagiré kollégaja biztatta, hogy irjon dramaét. Vitacikkei alapjan el tudta képzelni, hogy hatasos
dialégusokat tud irni. Meg is irta, s amikor azutén kész lett, a biztatd kolléga visszariadt, €s
sokaig egyetlen szinhaz se merte bemutatni. Ez volt a "Warrenné mestersége". Jo tiz évig
magantarsasagban se merték bemutatni, és két évtizednek kellett eltelnie, amig szinhazban -
hangos botranyok kdzt - el6szér jatszottak. Addigra mar rég népszerd volt a kontinensen, sét,
mar sikerei voltak otthon is egyéb darabjaival. Ezt azonban a kénnyen botrankozé angol
kb6zOnseg, kritika €s az egész irodalmi-szinhazi vilag botrankoztatdéan erkdlcstelennek tartotta.
Holott az erkdlcstelenség megbélyegzése volt és maradt azéta is. Warrenné ugyanis tisztes
gazdag asszony, de csak kés6bb fedezi fel a leanya, hogy vagyona és jévedelme onnét
szarmazik, hogy j6l mend bordélyhaza van. Uzlettarsa pedig egy pap. A leany tébbé nem akarja
elfogadni a jomddot, szégyelli, hogy neveltetésére és miiveliségére ez a piszkos jovedelem
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adott lehet6séget. Ez az 6sszeltk6zés anya és leanya kdzt izgalmas cselekményben
bontakozik ki. Shaw is ugy jart, mint korabban Ibsen: az erkélcstelenségeket leleplez6 és
megbélyegz6 dramait el6bb botranyok kdzt elutasitottdk, majd kevés évtized multan lelkesedtek
ertlk. Egész sor szinjatéka komoly kritika a polgéri élet hazugsagai ellen. lbsen azonban
dramai, gyakran tragikus hangon itélkezik, Shaw nevetve és nevettetve vigjatékokban tart tikrot
nézdbi elé. Kdzben térténelmi komédiakat is ir. A "Caesar és Cleopatra" az 6kori hoditokkal
egyutt a jelenbéli héditokat - példaul Angliat - is leleplezi. Ez a romai targyu komédia mégis
sikeres volt, de az igazi remekmd, "Az 6rdég cimboraja" olyan botranyt valtott ki, hogy
Anglidban nem is jatszottak, mikézben Amerikaban nemzeti dramanak tekintik. Tudniillik az
amerikai szabadsagharc idején jatszddik, fegyverrel allnak egymassal szemben a gyarmatositd
angolok és a szabadsagukért kiizdé amerikaiak. A nagyon komoly hangu vigjaték pedig
egyértelmien Amerika-parti. A XX. szdzad egyik legjobb, legszebb térténelmi dramaja. De még
jobb, még szebb a két vilaghaboru kdzt irt remekmd - a "Szent Johanna" -, amely sokak szerint
nemcsak Shaw, de az évszazad legnagyobb szinjatéka.

Addig azonban kalandos volt a szerz§ utja. Az elsd vilaghaboruban nyiltan hirdette pacifista
voltat. Le merte irni, hogy 6 a német szegény embert ugyanugy szereti, mint az angol szegény
embert, és az angol imperializmust semmivel se tartja jobbnak, mint a német imperializmust.
Erre hivatalosan eltiltottdk a dramairastdl, illetve attél, hogy az irodalomban egyaltalan a neve is
emlittessék. Ez se renditette meg. Nem is tagadta, hogy hazai és kilfdldi szinhazi sikerei
hoztak annyit, hogy évekig is meg tud élni, ki tudja varni, amig rajonnek, hogy neki van igaza.
Persze a haboru végével azonnal még népszer(ibb lett. Ez id6ben, a két vilaghabora kdzt irta
legremekebb szinjatékait. Es a "Szent Johanna" bemutatasa 6ta a mifaj klasszikusanak
szamit. A franciak h6snéjében nem a szentet, hanem a nép szabadsaganak hését mutatja be.
Mesteri mddon jatszik a tragikus és vigjatéki jelenetekkel. A komor tragédia egy furcsa
komeédiaval végzbdik, akarcsak a gorog tragédiak a befejez6 szatirjatékkal. Johanna
vértanuhalala utan az alvé kiraly azt aimodja, hogy a halott hésné visszatér. Mindenki Gnnepli,
azt is kézlik vele, hogy éppen szentté avatjak. Erre a mennyekbe emelt hésnd kilatasba helyezi,
hogy akkor fel fog tAmadni. Erre mindenki megijed, mert nyilvadnvald, ha Ujra kdztik lenne és
megint a nép élére alina, akkor kénytelenek lennének Ujra maglyara vinni. Ez azonnal vilagsiker
lett, ma is az. A szerz§ vilagszerte népszerd volt mar. Szinészek és f6leg szinészndk
versengtek hatasos szerepeiert. Két vilaghires szinmuivésznd is volt szerelmes baratsagban
vele. Leveleztek is egymassal otthon, Londonbdl Londonba. Shaw nagyon szellemes levélird
volt, de baratnéi sem maradtak el t6le. Minden levelik megmaradt. Idével Shaw kényvekben
adta ki mind a két levélvaltasat. Mind a ketté a mdvészi-irodalmi élet kitlin6 dokumentuma.
Shaw nagyon okos felesége is joI mulatott rajtuk. A londoni kézdnseg pedig legalabbis sejtette,
hogy a nagy szakalll, érokké fiatalos ir6 egyéb hdlgyekkel is bizalmas baratsagban lehet,
mikdzben jo6 férj hirében all. - Egy izben egy Ujsagir6 megkérdezte Shaw feleségét, mit tud férje
titokban tartott életérdl. A bdlcs és szellemes asszony ezt valaszolta: "Jé nevelésli férfi és
asszony nem érdekl6dik hdzastarsa masokra tartoz6 érzelmeirdl és olyan sétalgatasairdl,
amelyeket nem kivan otthon kdzdIni" (nyilvan sok férfi sajnalja, hogy nem ilyen felesége van).

Fél évszdzad dramai termésébdl egész sor remekmdivet lehet kivalogatni. De a jatékosan
kénnyed komédiak jo része is a halhatatlanok listajahoz tartozik. A masodik vilaghaboru utan
leginkabb id&szerl politikai témakat formal komédiava. Néha azonban megint visszafordul a
multba, egészen a végs6, a Newtonrdl szlé6 komédiaig. Unnepelt iroként halt meg, akit

8/9



Pygmalion
2012. februar 02. csitortdk, 10:34 - Modositas: 2012. februar 02. csitortok, 11:14

életében is, halala 6ta is sokan écsaroltak, lebecslltek, ellenségnek tartottak. Eletében sem
artott neki a szidalom, halala 6ta még kevésbé.
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